
Пиньяс, столичный регион

Расчистив зараженных на парковке, все наконец-то смогли приступить к обеду. Однако, кроме
маленьких девочек и Мэй, все остальные смотрели на Марка, который завтракал так, словно он
не сделал ничего странного.

Не обращая внимания на неловкие и растерянные взгляды Марка, Мэй наконец спросила:

— Джедже, за нами следят?»

«Да. Но есть только один человек.- Беззаботно ответил Марк, проглотив еду, которая была у
него во рту. — Возможно, это разведчик из тех парней, что устроили там блокпост.»

Подтверждение, которое дал им Марк, вызвало немалое удивление. Никто из них этого не
заметил, и Мэй только после того, как заметила странное поведение Марка, уловила эту
мысль.

Карлин невольно попыталась повернуть голову, пытаясь найти хоть какие-то зацепки, но
прежде чем кто-то успел остановить ее, Спера остановила ее рефлекторные действия.

-Мне очень жаль, но мисс не должна пытаться повернуть вашу голову, если вас преследуют
люди. Это может насторожить противника и сделать его либо настороженным, либо более
агрессивным. Оба обстоятельства не очень хороши, поскольку сэр явно пытается заманить их в
ловушку.»

-Это … …»

Карлин смутилась, увидев, что Марк кивнул в ответ на слова Сперы. Судя по выражению лица
Сперы, она с трудом усвоила то, что сказала.

-А раньше за тобой следили и гонялись?»

— Спросил Марк, заставив Сперу напрячься. Похоже, она все еще держалась с ним
настороженно. По крайней мере, ей становилось лучше, и она все еще отвечала.

-Я неосторожно использовал свои порталы до того, как стал членом организации. Из-за этого
есть и другие люди, которым удалось привлечь мое внимание.»

Когда она ответила, на ее лице появилось множество выражений. Похоже, в тот раз ей
пришлось несладко.



— Хозяин, зачем ты их заманиваешь? Разве вам не нужно просто разобраться со скаутом, и все
закончится? Странно видеть, как ты притворяешься слабой.»

— Спросила оделина.

-С чего бы это? Они вообще ничего не могут сделать нам здесь, так что есть больше
преимуществ, если они придут в полном составе, что просто убивают разведчика, которого они
послали. Кроме того, я не хочу тратить больше времени на набеги на их дом, так что будет
лучше, если кровавые мешки придут к нам сами.»

— Сказал Маркс с довольно мрачной улыбкой на лице.

***

День 58 – 11: 32 вечера-PureSilver Pulang Lupa Rooftop, Naga Road, Baranagay Pulang Lupa Dos,
Las Piñas, Metro Manila

На крыше супермаркета, как раз по другую сторону дороги от ресторана, виднелся силуэт
человека, лежащего ничком на скрытом склоне крыши.

Это был не кто иной, как Ройс, который легко догнал машину, даже если она уехала раньше
него. Это было из-за следа обезглавленных тел, лежащих посреди дорог, по которым
проезжала машина, и его способностей.

В их группе, которая называлась темной жадностью из-за необычной жадности их лидера
почти ко всему, он был лучшим с точки зрения скорости и скрытности. Эта скорость и
способность оставаться скрытым происходили не только от способностей, которыми он
обладал, будучи так называемым Мутатором. Еще до вспышки многие из их нынешних членов
работали на контрабандный синдикат, и их основными продуктами для контрабанды в страну
были иностранные незаконные наркотики и оружие. Они были поставщиками многих местных
подпольных групп в этом районе.

В этом синдикате его роль заключалась в основном в том, чтобы быть посыльным, в то время
как иногда он также получал задания, такие как разведка, убийства и чистки. В этих четырех
ролях требовалось двигаться быстро и быть незаметным. Еще до вспышки он был опытным
ветераном в этой области.

Однако после того, как его укусили, когда он был пойман в середине сделки с другим
наркотическим синдикатом, и его укусил один из их людей, который превратился, однако, он
не превратился, как тот, который укусил его, и вместо этого стал Мутатором.

Он был не единственным Мутатором в их нынешней группе, но их было еще семеро. Тем не
менее он был особенным среди них. Потому что он мутатор с двумя способностями.



Во-первых, его нижние конечности были сильнее и быстрее. Мало того, его конечности могли
поглощать, отпускать и поглощать сильные удары, позволяя ему быстро бегать, прыгать выше
и приземляться с большой высоты без каких-либо трудностей.

Что же касается второй способности, которой он обладал, то он мог менять цвет своей кожи и
волос по своему желанию. Это позволяло ему сливаться с любой поверхностью, имеющей один
цвет. Как и сейчас, его кожа была зеленого цвета, что заставляло его сливаться с крышей
супермаркета. Даже если бы там были летающие зараженные, чтобы пройти мимо,
единственное, что они заметили бы, была его черная одежда, но не другие части его тела.

Ройс продолжал наблюдать за объектами, которые в настоящее время обедали на втором этаже
ресторана. Хотя это было довольно трудно увидеть с такого расстояния, по крайней мере, он не
рисковал бы быть обнаруженным, если бы свет от солнца был случайно отражен при
использовании пары биноклей или другого разведывательного инструмента.

Он был осторожным человеком. Иначе он не выжил бы в той отрасли, в которой работал.

С того момента, как Ройс увидел последствия оставленного позади автомобиля, он знал, что
автомобиль, за которым он следил, был удивительным. Он еще больше удивился, увидев
машину в действии. Был также тот факт, что, хотя автомобиль был испачкан кровью и
внутренностями, он оставался в основном невредимым, несмотря на количество зараженных,
которых они встретили по пути.

Однако, наблюдая за людьми из машины, он пришел к выводу, что в их группе, по-видимому,
было только два человека, способных сражаться. Третий человек, который, казалось, обладал
силой, но выглядел так, как будто ему не хватало мастерства и боевого опыта. Что же касается
остальных, то он был о них невысокого мнения. Четыре маленькие девочки и две старшие, все
они даже не выглядели способными.

— Похоже, это была просто кучка богатых детишек.»

— Пробормотал он.

В его глазах чистый внешний вид каждого, кто выходил из машины, был достаточным
доказательством того, насколько они были избалованы. И не только это, но из всех мест они
выбрали довольно дорогое место, чтобы пообедать, как они привыкли к нему. Несмотря на то,
что он обнаружил, что второй человек был довольно странным, он пренебрег им и
сосредоточился на двух сражающихся зараженных вместо этого. Тем не менее он не ослаблял
бдительности.

Другое дело, что он не мог не удивляться, видя, как много красивых, симпатичных и
симпатичных женщин и девушек были вместе в этой группе только с двумя мужчинами. Он,
вероятно, мог бы попросить одного или двух после того, как они поймают их, в то время как
остальные отправятся в коллекцию.



С этими выводами он достал рацию и связался со своей группой.

— Босс, это Ройс.»

— Ройс, как дела? Что же вы выяснили?»

С этой репликой он доложил обо всем, что узнал.

«В порядке.- После доклада заговорил гиффре. — Продолжайте следить за ними и постоянно
докладывать. Эти люди, возможно, приехали из Бэй-Сити и, конечно же, не пойдут так далеко.
Люди из тех мест никогда этого не делали. Мы устроим засаду после того, как они доберутся
до места назначения.»

«Роджер.- Подтвердил Ройс. -Но не скупитесь на наших людей. У меня странное чувство, хотя я
не могу сказать, откуда оно взялось.»

— Хо? Может быть, ты просто параноик. Ты всегда такой, слишком осторожный.»

— Лучше быть осторожным, чем оказаться в проигрыше. Не уподобляйтесь хамелеону,
который умер, потому что недооценил своих противников.»

— Ладно, ладно. Что с тобой сегодня происходит, ты слишком многословен.»

-Не обращай на меня внимания. И не забудь о моем предупреждении. Сейчас я остановлюсь.
Цели снова в движении.»

***

День 58-12: 02 NN-Naga Road, Baranagay Pulang Lupa Dos, Las Piñas, Metro Manila

Они быстро поели и обыскали ресторан «а», прежде чем снова сесть в машину. Теперь, когда
они знали, что за ними следят, Карлин, Эдзел и Оделина совсем растерялись. Было довольно
неудобно осознавать, что кто-то наблюдает за ними оттуда, откуда они не могли видеть.

Спера тоже чувствовала себя неловко, но, по крайней мере, она привыкла к этому. И все же
она не могла не думать о том, как марку и Мэй удается сохранять такое спокойствие. Она не
знала, что Марк просто ничего не чувствует по этому поводу и ничего не почувствует, даже
если захочет. С другой стороны, Мэй было все равно, лишь бы она была рядом с Марком и
девочками.

Когда они выехали с парковки и снова двинулись к месту назначения, на лице Марка



появилось многозначительное выражение, когда они проходили мимо супермаркета на другой
стороне дороги.

— Геге, ты в хорошем настроении.»

-Ну, да. Парень, следующий за нами, опытный и осторожный, но эта осторожность,
несомненно, заставит его не недооценивать нас легко и заставить их группу привести больше
людей. Он никогда не узнает. Возможно, он и не недооценивает нас, несмотря на мой
поступок, но этого все равно недостаточно. Все они в конечном итоге станут для нас
материалом. Я могу конвертировать больше свежей крови, чем хранящейся, поэтому иметь
больше людей, которые придут за нами, удобно.»

Пока Марк и Мэй разговаривали, остальные пребывали в замешательстве. Марк никогда не
говорил им, зачем ему нужно много крови и как кровь людей, идущих за ними, станет
материалом. И все же никто из них не спросил почему. По крайней мере, они знали, что у
каждого есть секреты, которые не следует разглашать.

Еще одна вещь, которая беспокоила остальных, однако, заключалась в том, как чудо и Иола
дулись в настоящее время. Прежде чем они вернулись в машину, три девушки сделали еще
один камень-ножницы-бумага, чтобы определить, кто сядет на колени Марка. Однако, как и
прежде, в игре на троих победил Аббигейл. Она чувствовала себя обманщицей.

***

День 58 – 2: 42 вечера-Acacia St., Baranagay Pamplona Tres, Las Piñas, Metro Manila

Еще два часа пути через лабиринтоподобные подразделения, заполненные блокпостами,
закрытыми дорогами и зараженными, прошли. Из-за различных подразделений, имеющих
различные стили и планы, каждое подразделение было лабиринтом, отличающимся от
предыдущего. После пересечения прямой дороги с предыдущей, та же самая дорога может
закончиться тупиком или поворотом после входа в другую.

Это раздражало Марка и его спутника, но они не могли жаловаться вообще. Хуже всего было
то, что дороги уже были маленькими, и все же многие домовладельцы любили парковать свои
автомобили перед своими домами, а не в гараже. Они не возражали бы, если бы машины были
брошены после того, как оказались в ловушке интенсивного движения или были осаждены
зараженными, но большинство блокад создавалось аккуратно припаркованными автомобилями
на стороне улицы.

При встрече с мутировавшими инфицированными им приходилось останавливаться и
заставлять Эдзела и Карлин разбираться с ними, продолжая акт. В то время как обычные
инфицированные не смогут повредить транспортное средство, это не может быть сказано в
отношении мутировавших инфицированных, поскольку многие из них обладают
сверхъестественными способностями. Конечно, в отличие от стоянки, где они использовали
только оружие ближнего боя, они использовали оружие, когда сражались с мутировавшими.



Наконец, преодолев все эти трудности, они добрались до этой улицы, той самой улицы позади
университета. И, конечно же, это место было переполнено зараженными.

В то время как машина двигалась медленно, Эдзел, Карлин и даже Марк должны были выйти и
очистить зараженных, идущих за машиной. Там было много мутировавших инфицированных и
были также те, кого Марк видел много раньше, бульдозеры. Конечно, там может быть много
людей, которые могут превратиться в такого рода.

Когда Марк продолжал играть, он вел себя неуклюже и слабо, когда находился в поле зрения
их наблюдателя, но как только его не было, он двигался быстро и эффективно. Вскоре они
увидели место, где можно было войти в кампус. Это была стоянка позади школы, где ворота
оставались открытыми. Они вошли в ворота, и Марк закрыл их, тайком создав замок на воротах
с помощью своей крови.

Наконец они добрались до места назначения. Тем не менее Марк был удивлен.

Внутри университетского городка, зараженного зараженными, он обнаружил людей.
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